Avbildning av TIR-carnet, version 1
Sdan 1 av omslaget

(Den internationella organisationens namn)

TIR-CARNET*

...kuponaer %/

1. Giltig for instampling hos avgangstullkontoret till och med den

2. Utfardad av

(utfardande sammanslutning)

3. Carnetinnehavare

(ld-nummer, namn, adress, land)

4. Underskrift av befullméktigad tjansteman hos den 5. Underskrift av den internationella
utfardande sammanslutningen och denna organisationens sekreterare:
sammanslutnings stampel:

(Ifylls innan carneten anvénds av carnetinnehavaren)

6. Avgangsland/-lander®

7. Bestammelseland/-lander®

8. Vagfordonets/-fordonens registreringsnummer®

9. Vagfordonets/-fordonens godkadnnandebevis (nr och datum)(“

10. Containerns/Containrarnas identifieringsnummer®

11. Anmérkningar

12. Carnetinnehavarens namnteckning:

@ Stryk det som inte ar tillampligt

* Se bilaga 1 till 1975 ars TIR-konvention som utarbetats under beskydd av Férenta Nationernas ekonomiska kommission i Europa

Andrin

gnr28till TFH 111:3

[3110]
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[3110] TIR-konventionen
Avbildning av TIR-carnet, version 1 Sidan 2 av omslaget

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Regler fér anvandning av TIR-carneten

A. Allmanna regler
Utfardande: TIR-carneten kan utfardas antingen i avgangslandet eller i det land, dar carnetinnehavaren driver sin rorelse eller ar bosatt.
Sprak: TIR-carneten &r tryckt pa franska med undantag for sidan 1 av omslaget dar ledtexten &r tryckt ocksa pa engelska; "Regler fér anvandning av
TIR-carneten" finns p& engelska pa sidan 3 av carnetomslaget. Extra blad med 6éversattning av den tryckta texten till andra sprék kan ocksa bifogas.
Carneter, som anvands for TIR-transporter inom en regional garantikedja kan vara tryckta ocksé pa vilket som helst av Férenta Nationernas andra
officiella sprék, utom sidan 1 av omslaget dar ledtexten &r tryckt ocksa pa engelska eller franska. "Regler for anvandning av TIR-carneten" pa sidan 2
av omslaget &r tryckt pa det Férenta Nationernas officiella sprdk som anvands, och finns ocksa pa engelska eller franska p& omslagets sida 3.
Giltighet: TIR-carneten &r giltig till dess TIR-transporten avslutats vid bestammelsetullanstalten, férutsatt att den godtagits vid avgangstullanstalten
inom den tid som faststallts av den utfardande sammanslutningen (punkt 1 pa sidan 1 av carnetomslaget).
Antal carneter: Endast en TIR-carnet behéver utfardas fér en fordonskombination (kopplade fordon) eller for flera containrar lastade antingen p&
samma fordon eller p& samma fordonskombination (se ocksa regel 10 d) nedan).
Antal avgangs- och bestammelsetullanstalter: Transport pa TIR-carnet kan omfatta flera avgangs- och bestammelsetullanstalter, dock skall det
sammanlagda antalet avgangs- och bestammelsetullanstalter inte 6verstiga fyra. TIR-carneten far endast visas upp vid bestammelsetullanstalter om
samtliga avgangstullanstalter har godkant TIR-carneten (se ocksa regel 10 e) nedan
Antal blankettblad: N&r det &r endast en avgangstullanstalt och en bestammelsetullanstalt, maste TIR-carneten innehalla minst tva blad for
avgéngslandet, tva fér bestammelselandet och tva for varje land som passeras. For varje ytterligare avgangs- eller bestammelsetullanstalt erfordras
tvd extra blad.
Uppvisande vid tullanstalter: TIR-carneten skall visas upp tillsammans med vagfordonet, fordonskombinationen eller containern (containrarna) vid
varje avgangstullanstalt, mellanliggande tullanstalt och bestammelsetullanstalt. Vid den sista avgangstullanstalten skall tulltjainstemannen sétta sin

namnteckning och tullanstaltens datumstampel under manifestet (rubrik 17) pa alla kuponger, som skall anvandas for resten av farden.

B. Hur man fyller i TIR-carneten

Raderingar och 6verskrivningar: Raderingar eller dverskrivningar far ej goras p& TIR-carneten. Varje rattelse skall goras pa sa satt att de oriktiga
uppgifterna kryssas 6ver och de eventuellt erforderliga uppgifterna skrives till. Varje @ndring skall bestyrkas av den person som gor andringen och
bekréaftas genom pateckning av tullmyndighet.
Uppgifter om registrering: Nar nationell lagstiftning ej foreskriver registrering for pAhangsvagnar och andra slapvagnar skall identifierings- eller
tillverkningsnummer anges i stéllet for registreringsnummer pa darfor avsett utrymme.
Godsmanifestet:
a) Godsmanifestet skall avfattas pa avgangslandets sprak, savida icke tullmyndigheterna tillater att annat sprak anvéands. Tullmyndigheterna i andra
lander som passeras forbehaller sig ratten att krdva dversattning av manifestet till sitt eget sprak. For att undvika dréjsmal p& grund av detta krav ar
det tillradligt att fraktférare forser fordonets forare med erforderliga 6versattningar.
b) Uppgifterna i godsmanifestet bor skrivas pa maskin eller kopieras sa att de ar klart lasliga pa alla bladen. Olésliga blad godtages icke av
tullmyndigheterna.
c) Sérskilda blad av samma typ som manifestet eller kommersiella dokument inneh&llande alla uppgifter, som erfordras i manifestet, kan bifogas
kupongerna. | s&dana fall skall alla kuponger innehdlla féljande uppgifter:

i) antalet bifogade blad (falt 8)

ii) antal och slag av kolli eller varor och sammanlagd bruttovikt av det gods som tagits upp i de bifogade bladen (falten 9—11).
d) Nar TIR-carneten avser en fordonskombination eller flera containrar, skall innehéllet i varje fordon eller varje container anges sarskilt i
godsmanifestet. Dessa uppgifter skall foregas av fordonets registreringsnummer eller containerns identifieringsnummer (félt 9 i godsmanifestet).
e) Om det &r frdga om flera avgéngs- eller bestammelsetullanstalter skall likasa uppgifterna om det gods for vilket TIR-férfarandet har bérjat respektive
skall sluta vid de olika tullanstalterna tydligt skiljas fr&n varandra i godsmanifestet.
Packlistor, fotografier, ritningar etc.: Nar sddana handlingar kravs av tullmyndigheterna fér identifiering av tungt eller skrymmande gods, skall de
forses med péteckning av tullmyndigheterna och fastas vid sidan 2 av carnetomslaget. En héanvisning till dessa handlingar skall dessutom géras i falt 8
pa alla kupongerna.

Underskrift: Alla kuponger (rubrikerna 14 och 15) maste dateras och undertecknas av innehavaren av TIR-carneten eller hans ombud.

C. Tillbud och olyckor
Om tullfdrsegling brytes eller gods forstors eller skadas genom olycka under fard, skall fraktféraren omedelbart vanda sig till tullmyndighet, om det
finns ndgon sadan i narheten, eller annars till annan behérig myndighet i det land, dar han befinner sig. Ifrdgavarande myndigheter skall med minsta
mojliga drojsmal upprétta en bestyrkt rapport pa den blankett som finns i TIR-carneten.
| handelse av olycka, som nédvandiggoér omlastning av godset till annat fordon eller annan container far sddan omlastning dga rum endast i narvaro
av n&gon av de myndigheter som namnes i regel 13 ovan. Denna myndighet skall upprétta en bestyrkt rapport. Om carneten ej ar férsedd med
paskriften "Tungt eller skrymmande gods", skall det fordon eller den container som ersétter det fordon eller den container som anvéndes forut ha
godkants for godsbefordran under tullférsegling. Fordonet eller containern skall dessutom férseglas och uppgifter om den forsegling som anbringas
skall anges i den bestyrkta rapporten. Om nagot godkant fordon eller ndgon godkénd container ej kan disponeras, far dock godset omlastas till fordon
eller container som ej godkénts, forutsatt att fordonet eller containern ger tillracklig sakerhet. | sistnamnda fall skall tullmyndigheterna i efterféljande
lander bedéma om ocksé de kan medge att denna befordran av gods pa& TIR-carnet far fortsatta i detta fordon eller denna container.
| handelse av éverhangande fara, som nédvéandiggér omedelbar lossning av last eller del av den, far fraktforaren handla pa eget initiativ utan att
begéra eller avvakta medverkan fran de myndigheter som namnes i regel 13 ovan. Det &r sedan hans sak att styrka att han varit tvungen att vidtaga
sédan atgard med hansyn till fordonet, containern eller lasten, och s& snart han vidtagit sddana férebyggande &tgarder som nodlaget kunnat pakalla,
skall han underratta ndgon av de myndigheter som namnes i regel 13 ovan, sa att omstandigheterna kan bekréftas, lasten kontrolleras, fordonet eller
containern forseglas och en bestyrkt rapport uppréattas.
Den bestyrkta rapporten skall vara fastad vid TIR-carneten &nda till bestimmelsetullanstalten.
Forutom den modell som finns i sjalva TIR-carneten rekommenderas sammanslutningar att forse fraktforarna med ett antal blanketter till bestyrkta

rapporter pa transitiandernas sprak.
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Avbildning av TIR-carnet, version 1
Kupong 1 (carnetbladet ar vitt till fargen)

[3110]

KUPONG NR 1

TIRCARNET %7/

2. Avgangstullkontor
1. 2.
3.

Den internationella organisationen

Tjansteanteckningar

Carnetinnehavare (Id-nummer, namn, adress, land)

Avgangsland/-lander 6.  Bestdmmelseland/-lander

7.  Vagfordonets/-fordonens registreringsnummer

GODSMANIFEST

Bilagor till manifestet

9. (@) Lastutrymme(n) eller
container/containrar
(b) Kollis marke och nr

10. Kollis antal och slag; varuslag

11. Brutto- [J16. Asatta férseg-
vikt lingar eller
ikg igenkannings-

marken (antal,
identifierings-
uppgifter)

12. Sammanlagt antal kolli upptagna Antal 13.
i manifestet
Destination:

1. Tullkontor 15.

2. Tullkontor

Jag forklarar harmed att
uppgifterna under rubrik 1-12 ar
riktiga och fullstandiga

14. Ort och datum
Carnetinnehavarens eller hans
ombuds namnteckning

17. Avgéangstullkontor
Tulltjanstemans namnteckning
och tullkontors datumstam

3. Tullkontor

18. Instamplingsbevis (avgangstullkontor eller mellanliggande
inforseltullkontor)

19. Forseglingar eller igen-
kéanningsmarken var i
orubbat skick

20. Tidsfrist for
transitering

21. Registrerad hos tullkontor i under nr

22. Diverse (bestamd fardvag, tullkontor vid vilken lasten maste
visas upp etc.)

23. Tulltjanstemans namnteckning och
tullkontors datumstampel

TALONG NR 1

1. Instamplad hos tullkontor i

6. Tulltjanstemans namnteckning

2. Undernr

3. Asatta férseglingar eller igenkanningsméarken

och tullkontors datumstampel

4. I:I Forseglingar eller igenk&nningsmarken var i orubbat skick

5. Diverse (bestamd fardvég, tullkontor vid vilken lasten méste visas
upp etc.)

Andring nr 281ill TFH 111:3  6:31




[3110] TIR-konventionen
Avbildning av TIR-carnet, version 1 Kupong 2 (carnetbladet ar gront till fargen)

KUPONG NR 2 . TIR-CARNET 7

3.  Den internationella organisationen

2. Avgangstullkontor
1. 2.

3.

. 4.  Carnetinnehavare (Id-nummer, namn, adress, land)
Tjansteanteckningar

5. Avgangsland/-lander 6.  Bestdmmelseland/-lander
7.  Végfordonets/-fordonens registreringsnummer 8.  Bilagor till manifestet
9. (a) Lastutrymme(n) eller 10. Kollis antal och slag, varuslag 11. Brutto- [ 16. Asatta
container(containrar) vikt forseglingar
(b) Kollis marke och nr ikg eller
igenkannings-
marken (antal,
identifierings-
uppyjifter)
12. Sammanlagt anltal kolli Antal 13. Jag forklarar harmed att upp- 17.  Avgangstullkontor
upptggn_a i manifestet gifterna under rubrikerna 1-12 Tulltjanstemans namnteckning och
Destination: ovan ar riktiga och fullstandiga tullkontors datumstampel
14. Ort och datum
1. Tullkontor 15. Carnetinnehavarens eller hans

ombuds namnteckning

2. Tullkontor

3. Tullkontor
18. Instamplingsbevis (avgangstullkontor eller 24. Intyg om TIR-transiteringens slutférande (mellanliggande
mellanliggande inforseltullkontor) utforseltullkontor eller bestammelsetullkontor)
19. Forseglingar eller igen- 20. Tidsfrist for I:I 25. Forseglingar eller igenkénningsmaérken var i orubbat skick
kanningsmarken var i orubbat transitering
skick
21. Registrerad hos tullkontor i under nr 26. Antal kolli for vilka TIR-transiteringens slutférande intygas
22. Diverse (bestamd fardvag, tullkontor vid vilken lasten 27. Ev. forbehall

maste visas upp etc.)

23. Tulltjanstemans namnteckning och 28. Tulltjanstemans namnteckning och
tullkontors datumstampel tullkontors datumstampel

KUPONG NR 2 W

6.  Tulljanstemans namnteckning
Ankomst attesterad av tullkontor i och tullkontors datumstampel

Forseglingar eller igenkanningsmarken var i orubbat skick

Asatta nya forseglingar

1
2
3. Antal kolli for vilka TIR-transiteringens slutférande intygas (som framgar av manifestet)
4
5

Ev. forbehall




Avbildning av TIR-carnet, version 1 [3110]
Bestyrkt rapport (carnetbladet &r gult till fargen)

Bestyrkt rapporteu
enligt artikel 25 i TIR-konventionen
(se &ven reglerna 13-17 ang&ende anvéandning av TIR-carneten)

“
1. Avgangstullkontor %
geng 2. TIR-CARNET
3. Den internationella organisationen
4. Vagfordonets/-fordonens registreringsnummer 5. Carnetinnehavare
Containrarna/Containrarnas identifieringsnummer (Id-nummer, namn, adress, land)
6.  Tullférseglingen/ ar i orubbat inte i orubbat 8. Anmarkningar
Tullférseglingarna skick I:l skick I:l
7. Lastutrymmet(n) eller i orubbat inte i orubbat
containern/containrarna skick I:l skick I:l

9. D Inget gods tycktes saknas I:l Gods upptaget i falt 10 till 13 saknas (M) eller har forstorts (D) enlig vad som anges i falt 12

10. (a) Lastutrymme(n) eller 11. Kollis antal och slag; varuslag 12. 13. Anmérkningar
Meller D (ange saknade eller forstorda

containern/containrar 8
kvantiteter)

(b) Kollis marke och nr

14. Datum och plats for samt omstandigheter kring olyckshandelsen

15. Atgarder som vidtagits fér att TIR-transiteringen skulle kunna fortsétta
D nya forseglingar dsatta: antal — beskrivning
D omlasning av godset (se falt 16 nedan)

D other

16. Om godset omlastats: beskrivning av det/de véagfordon eller den container/de containrar som ersatter den/de ursprungliga
Registreringsnr Godkand Godkénnande- Antal och beskrivning
jla:| ﬁ beviset nr av &satta forseglingar
/
/

a) fordon

Identifieringsnr

b) container D D /
o o !

17. Myndighet som upprattat denna bestyrkta rapport 18. Pateckning av nasta tullkontor som berérs av TIR-transporten

Plats/datum/stampel namnteckning namnteckning

[ sattkryssitilamplig ruta

Andring nr 28till TFH 111:3  6:33



[3110] TIR-konventionen
Avbildning av TIR-carnet, version 1 Sdan 3 av omslaget

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Regler fér anvandning av TIR-carneten
A. Allméannaregler

Utfardande: TIR-carneten kan utfardas antingen i avgangslandet eller i det land, dar carnetinnehavaren driver sin rorelse eller ar bosatt.

Sprék: TIR-carneten &r tryckt pa franska med undantag for sidan 1 av omslaget dar ledtexten &r tryckt ocksé pé& engelska; "Regler for anvandning av
TIR-carneten" finns pa engelska pa sidan 3 av carnetomslaget. Extra blad med 6éversattning av den tryckta texten till andra sprak kan ocksa bifogas.
Carneter, som anvands for TIR-transporter inom en regional garantikedja kan vara tryckta ocksé pa vilket som helst av Férenta Nationernas andra
officiella sprék, utom sidan 1 av omslaget dar ledtexten &r tryckt ocksa pa engelska eller franska. "Regler for anvandning av TIR-carneten" pa sidan 2
av omslaget &r tryckt pa det Férenta Nationernas officiella sprak som anvands, och finns ocksa pa engelska eller franska pa omslagets sida 3.
Giltighet: TIR-carneten &r giltig till dess TIR-transporten avslutats vid bestammelsetullanstalten, férutsatt att den godtagits vid avgangstullanstalten
inom den tid som faststéllts av den utfardande sammanslutningen (punkt 1 p& sidan 1 av carnetomslaget).

Antal carneter: Endast en TIR-carnet behéver utfardas for en fordonskombination (kopplade fordon) eller for flera containrar lastade antingen p&
samma fordon eller p& samma fordonskombination (se ocksa regel 10 d) nedan).

Antal avgangs- och bestammelsetullanstalter: Transport pa TIR-carnet kan omfatta flera avgangs- och bestammelsetullanstalter, dock skall det
sammanlagda antalet avgangs- och bestammelsetullanstalter inte 6verstiga fyra. TIR-carneten far endast visas upp vid bestammelsetullanstalter om
samtliga avgangstullanstalter har godkant TIR-carneten (se ocksa regel 10 e) nedan

Antal blankettblad: N&r det &r endast en avgéngstullanstalt och en bestammelsetullanstalt, maste TIR-carneten innehalla minst tva blad for
avgéngslandet, tva fér bestammelselandet och tva for varje land som passeras. For varje ytterligare avgangs- eller bestammelsetullanstalt erfordras
tvd extra blad.

Uppvisande vid tullanstalter: TIR-carneten skall visas upp tillsammans med vagfordonet, fordonskombinationen eller containern (containrarna) vid
varje avgangstullanstalt, mellanliggande tullanstalt och bestammelsetullanstalt. Vid den sista avgangstullanstalten skall tulltjanstemannen satta sin

namnteckning och tullanstaltens datumstampel under manifestet (rubrik 17) pa alla kuponger, som skall anvandas for resten av farden.

B. Hur man fyller i TIR-carneten

Raderingar och 6verskrivningar: Raderingar eller dverskrivningar far ej goras p& TIR-carneten. Varje rattelse skall goras pa sa satt att de oriktiga
uppgifterna kryssas 6ver och de eventuellt erforderliga uppgifterna skrives till. Varje @ndring skall bestyrkas av den person som gér &ndringen och
bekréaftas genom pateckning av tullmyndighet.
Uppgifter om registrering: Nar nationell lagstiftning ej foreskriver registrering for pAhangsvagnar och andra slapvagnar skall identifierings- eller
tillverkningsnummer anges i stéllet for registreringsnummer p& darfér avsett utrymme.
Godsmanifestet:
a) Godsmanifestet skall avfattas pa avgangslandets sprak, savida icke tullmyndigheterna tillater att annat sprak anvéands. Tullmyndigheterna i andra
lander som passeras forbehdller sig ratten att krava dverséattning av manifestet till sitt eget sprak. For att undvika dréjsmal pa grund av detta krav ar det
tillradligt att fraktforare forser fordonets forare med erforderliga Gversattningar.
b) Uppgifterna i godsmanifestet bor skrivas pa maskin eller kopieras sa att de ar klart lasliga pa alla bladen. Olasliga blad godtages icke av
tullmyndigheterna.
c) Sarskilda blad av samma typ som manifestet eller kommersiella dokument innehallande alla uppgifter, som erfordras i manifestet, kan bifogas
kupongerna. | s&dana fall skall alla kuponger innehdlla féljande uppgifter:

i) antalet bifogade blad (falt 8)

ii) antal och slag av kolli eller varor och sammanlagd bruttovikt av det gods som tagits upp i de bifogade bladen (félten 9—11).
d) Nar TIR-carneten avser en fordonskombination eller flera containrar, skall innehéllet i varje fordon eller varje container anges sarskilt i
godsmanifestet. Dessa uppgifter skall foregds av fordonets registreringsnummer eller containerns identifieringsnummer (falt 9 i godsmanifestet).
e) Om det &r frdga om flera avgangs- eller bestammelsetullanstalter skall likasa uppgifterna om det gods for vilket TIR-forfarandet har bérjat respektive
skall sluta vid de olika tullanstalterna tydligt skiljas fr&n varandra i godsmanifestet.
Packlistor, fotografier, ritningar etc.: Nar sddana handlingar kravs av tullmyndigheterna for identifiering av tungt eller skrymmande gods, skall de
forses med pateckning av tullmyndigheterna och fastas vid sidan 2 av carnetomslaget. En hanvisning till dessa handlingar skall dessutom géras i falt 8
pa alla kupongerna.

Underskrift: Alla kuponger (rubrikerna 14 och 15) méste dateras och undertecknas av innehavaren av TIR-carneten eller hans ombud.

C. Tillbud och olyckor
Om tullférsegling brytes eller gods forstors eller skadas genom olycka under fard, skall fraktféraren omedelbart vénda sig till tullmyndighet, om det
finns ndgon sadan i narheten, eller annars till annan behérig myndighet i det land, déar han befinner sig. Ifrdgavarande myndigheter skall med minsta
mojliga drojsmal upprétta en bestyrkt rapport pa den blankett som finns i TIR-carneten.
| handelse av olycka, som nédvéndiggér omlastning av godset till annat fordon eller annan container far sddan omlastning dga rum endast i narvaro av
nagon av de myndigheter som namnes i regel 13 ovan. Denna myndighet skall uppratta en bestyrkt rapport. Om carneten ej ar forsedd med paskriften
"Tungt eller skrymmande gods", skall det fordon eller den container som ersétter det fordon eller den container som anvéandes forut ha godkénts for
godsbefordran under tullférsegling. Fordonet eller containern skall dessutom férseglas och uppgifter om den férsegling som anbringas skall anges i
den bestyrkta rapporten. Om nagot godkéant fordon eller ndgon godkand container ej kan disponeras, far dock godset omlastas till fordon eller
container som ej godkéants, forutsatt att fordonet eller containern ger tillrécklig sakerhet. | sisthamnda fall skall tullmyndigheterna i efterféljande lander
bedéma om ocksa de kan medge att denna befordran av gods p& TIR-carnet far fortsétta i detta fordon eller denna container.
| handelse av 6verhdngande fara, som nédvéandiggér omedelbar lossning av last eller del av den, far fraktféraren handla p& eget initiativ utan att
begéra eller avvakta medverkan fran de myndigheter som namnes i regel 13 ovan. Det &r sedan hans sak att styrka att han varit tvungen att vidtaga
sé&dan atgard med hansyn till fordonet, containern eller lasten, och s snart han vidtagit sddana forebyggande atgarder som nodlaget kunnat pakalla,
skall han underratta ndgon av de myndigheter som namnes i regel 13 ovan, sa att omstandigheterna kan bekréftas, lasten kontrolleras, fordonet eller
containern forseglas och en bestyrkt rapport uppréattas.
Den bestyrkta rapporten skall vara fastad vid TIR-carneten &nda till bestammelsetullanstalten.
Forutom den modell som finns i sjalva TIR-carneten rekommenderas sammanslutningar att forse fraktfdrarna med ett antal blanketter till bestyrkta

rapporter pa transitiandernas sprak.
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Avbildning av TIR-carnet, version 2
Sdan 1 av omslaget

(Den internationella organisationens namn)

TIR-CARNET*

...kuponaer %/

1. Giltig for instampling hos avgangstullkontoret till och med den

2. Utfardad av

(utfardande sammanslutning)

3. Carnetinnehavare

(ld-nummer, namn, adress, land)
4. Underskrift av befullméktigad tjansteman
hos den utfardande sammanslutningen 5. Underskrift av den internationella
och denna sammanslutnings stampel: organisationens sekreterare:

(Ifylls innan carneten anvénds av carnetinnehavaren)

6. Avgangsland/-lander®

7. Bestammelseland/-lander®

8. Vagfordonets/-fordonens registreringsnummer®

9. Vagfordonets/-fordonens godkannandebevis (nr och datum)(“

10. Containerns/Containrarnas identifieringsnummer @

11. Anmérkningar

@ stryk det som inte ar tillampligt

12. Carnetinnehavarens namnteckning:

* Se bilaga 1 till 1975 ars TIR-konvention som utarbetats under beskydd av Férenta Nationernas ekonomiska kommission i Europa

Andring nr 28ill TFH 111:3

[3110]
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[3110] TIR-konventionen
Avbildning av TIR-carnet, version 2 Sidan 2 av omslaget

‘B6

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Regler fér anvandning av TIR-carneten

A. Allméanna regler
Utfardande: TIR-carneten kan utfirdas antingen i avgangslandet eller i det land, dar carnetinnehavaren driver sin rérelse eller ar bosatt.
Sprak: TIR-carneten &r tryckt pa franska med undantag for sidan 1 av omslaget dar ledtexten &r tryckt ocksé p& engelska; "Regler for anvandning av
TIR-carneten” finns p& engelska pa sidan 3 av carnetomslaget. Extra blad med 6versattning av den tryckta texten till andra sprék kan ocksa bifogas.
Carneter, som anvands for TIR-transporter inom en regional garantikedja kan vara tryckta ocksa pa vilket som helst av Férenta Nationernas andra
officiella sprak, utom sidan 1 av omslaget dar ledtexten &r tryckt ocksa pa engelska eller franska. "Regler fér anvandning av TIR-carneten” pa sidan 2
av omslaget &r tryckt pa& det Forenta Nationernas officiella sprak som anvénds, och finns ocksa p& engelska eller franska pa omslagets sida 3.
Giltighet: TIR-carneten &r giltig till dess TIR-transporten avslutats vid bestammelsetullanstalten, forutsatt att den godtagits vid avgangstullanstalten
inom den tid som faststallts av den utfardande sammanslutningen (punkt 1 pa sidan 1 av carnetomslaget).
Antal carneter: Endast en TIR-carnet behover utfardas for en fordonskombination (kopplade fordon) eller for flera containrar lastade antingen p&
samma fordon eller pA samma fordonskombination (se ocksa regel 10 d) nedan).
Antal avgangs- och bestammelsetullanstalter: Transport pa TIR-carnet kan omfatta flera avgangs- och bestammelsetullanstalter, dock skall det
sammanlagda antalet avgangs- och bestammelsetullanstalter inte 6verstiga fyra. TIR-carneten far endast visas upp vid bestammelsetullanstalter om
samtliga avgangstullanstalter har godkant TIR-carneten (se ocksa regel 10 e) nedan
Antal blankettblad: N&r det &r endast en avgangstullanstalt och en bestammelsetullanstalt, maste TIR-carneten innehalla minst tva blad for
avgangslandet, tva for bestammelselandet och tva for varje land som passeras. For varje ytterligare avgangs- eller bestammelsetullanstalt erfordras
tva extra blad.
Uppvisande vid tullanstalter: TIR-carneten skall visas upp tillsammans med véagfordonet, fordonskombinationen eller containern (containrarna) vid
varje avgéngstullanstalt, mellanliggande tullanstalt och bestammelsetullanstalt. Vid den sista avgangstullanstalten skall tulltjinstemannen sétta sin

namnteckning och tullanstaltens datumstampel under manifestet (rubrik 17) pa alla kuponger, som skall anvandas fér resten av farden.

B. Hur man fyller i TIR-carneten

Raderingar och dverskrivningar: Raderingar eller dverskrivningar far ej goras pa TIR-carneten. Varje rattelse skall goras pa sa sétt att de oriktiga
uppgifterna kryssas 6ver och de eventuellt erforderliga uppgifterna skrives till. Varje &ndring skall bestyrkas av den person som gér &ndringen och
bekraftas genom péteckning av tullmyndighet.
Uppgifter om registrering: Nar nationell lagstiftning ej foreskriver registrering for pdhangsvagnar och andra slapvagnar skall identifierings- eller
tillverkningsnummer anges i stéllet for registreringsnummer pa darfor avsett utrymme.
Godsmanifestet:
a) Godsmanifestet skall avfattas pa avgangslandets sprak, savida icke tullmyndigheterna tillater att annat sprak anvéands. Tullmyndigheterna i andra
lander som passeras forbehaller sig ratten att krava éverséattning av manifestet till sitt eget sprak. For att undvika dréjsmal pa grund av detta krav ar
det tillr&dligt att fraktférare forser fordonets férare med erforderliga éversattningar.
b) Uppgifterna i godsmanifestet bor skrivas pa maskin eller kopieras s att de &r klart lasliga pa alla bladen. Olésliga blad godtages icke av
tullmyndigheterna.
c) Sarskilda blad av samma typ som manifestet eller kommersiella dokument innehallande alla uppgifter, som erfordras i manifestet, kan bifogas
kupongerna. | sddana fall skall alla kuponger innehalla féljande uppgifter:

i) antalet bifogade blad (falt 8)

ii) antal och slag av kolli eller varor och sammanlagd bruttovikt av det gods som tagits upp i de bifogade bladen (falten 9—11).
d) N&r TIR-carneten avser en fordonskombination eller flera containrar, skall innehallet i varje fordon eller varje container anges sérskilt i
godsmanifestet. Dessa uppgifter skall foregas av fordonets registreringsnummer eller containerns identifieringsnummer (félt 9 i godsmanifestet).
e) Om det &r friga om flera avgangs- eller bestammelsetullanstalter skall likas& uppgifterna om det gods for vilket TIR-férfarandet har bérjat respektive
skall sluta vid de olika tullanstalterna tydligt skiljas fran varandra i godsmanifestet.
Packlistor, fotografier, ritningar etc.: Nar sddana handlingar kravs av tullmyndigheterna for identifiering av tungt eller skrymmande gods, skall de
férses med pateckning av tullmyndigheterna och fastas vid sidan 2 av carnetomslaget. En hénvisning till dessa handlingar skall dessutom goras i falt 8
pa alla kupongerna.

Underskrift: Alla kuponger (rubrikerna 14 och 15) méste dateras och undertecknas av innehavaren av TIR-carneten eller hans ombud.

C. Tillbud och olyckor
Om tullférsegling brytes eller gods forstors eller skadas genom olycka under fard, skall fraktféraren omedelbart vénda sig till tullmyndighet, om det
finns ndgon s&dan i narheten, eller annars till annan behorig myndighet i det land, dar han befinner sig. Ifrdgavarande myndigheter skall med minsta
mojliga dréjsmal uppréatta en bestyrkt rapport p& den blankett som finns i TIR-carneten.
| handelse av olycka, som nddvandiggér omlastning av godset till annat fordon eller annan container far sddan omlastning &ga rum endast i narvaro
av nagon av de myndigheter som namnes i regel 13 ovan. Denna myndighet skall uppratta en bestyrkt rapport. Om carneten ej ar forsedd med
paskriften "Tungt eller skrymmande gods", skall det fordon eller den container som ersétter det fordon eller den container som anvéndes forut ha
godkants for godsbefordran under tullférsegling. Fordonet eller containern skall dessutom férseglas och uppgifter om den férsegling som anbringas
skall anges i den bestyrkta rapporten. Om né&got godként fordon eller ndgon godkand container ej kan disponeras, far dock godset omlastas till fordon
eller container som ej godkants, forutsatt att fordonet eller containern ger tillracklig sékerhet. | sistnamnda fall skall tullmyndigheterna i efterféljande
lander bedéma om ocksé de kan medge att denna befordran av gods pa& TIR-carnet far fortsétta i detta fordon eller denna container.
| handelse av 6verhangande fara, som nodvandiggér omedelbar lossning av last eller del av den, far fraktféraren handla pa eget initiativ utan att
begara eller avvakta medverkan fran de myndigheter som ndmnes i regel 13 ovan. Det &r sedan hans sak att styrka att han varit tvungen att vidtaga
sd&dan atgard med hansyn till fordonet, containern eller lasten, och sa snart han vidtagit sddana forebyggande atgarder som nddlaget kunnat pakalla,
skall han underratta ndgon av de myndigheter som namnes i regel 13 ovan, s att omstandigheterna kan bekréftas, lasten kontrolleras, fordonet eller
containern férseglas och en bestyrkt rapport upprattas.
Den bestyrkta rapporten skall vara fastad vid TIR-carneten &nda till bestimmelsetullanstalten.
Forutom den modell som finns i sjalva TIR-carneten rekommenderas sammanslutningar att forse fraktférarna med ett antal blanketter till bestyrkta

rapporter pa transitiandernas sprak.




Avbildning av TIR-carnet, version 2
Kupong 1 (carnetbladet ar vitt till fargen)

[3110]

KUPONG NR 1

. TIR-CARNET K

2. Avgangstullkontor

1 2.
3.

3. Den internationella organisationen

Tjansteanteckningar

4.  Carnetinnehavare (Id-nr, namn, adress, land)

5. Avgéngsland/-lander

6.  Bestdmmelseland/-lander

7.  Véagfordonets/-fordonens registreringsnummer

8.  Bilagor till manifestet

GODSMANIFEST

9. (a) Lastutrymme(n) eller
container/containrar
(b) Kollis marke och nr

10. Kaollis antal och slag; varuslag

16. Asatta
forseglingar
eller
igenkannings-
marken (antal,
identifierings-
uppgifter)

11. Brutto-
vikt
ikg

12. Sammanlagt antal kolli
upptagna i manifestet
Destination:

Antal

13.

1. Tullkontor

14.
15.

2. Tullkontor

Jag forklarar harmed att upp-
gifterna under rubrikerna 1-12
ovan ar riktiga och fullstandiga
Ort och datum
Carnetinnehavarens eller hans
ombuds namnteckning

3. Tullkontor

17. Avgangstullkontor

Tulltjanstemans namnteckning och
tullkontors datumstampel

18. Instamplingsbevis (avgangstullkontor eller
mellanliggande inférseltullkontor)

19. Forseglingar eller igen-
kanningsmarken var i orubbat
skick

20. Tidsfrist for
transitering

21. Registrerad hos tullkontor i

under nr

maste visas upp etc.)

23. Tulltjanstemans namnteckning och
tullkontors datumstampel

22. Diverse (bestamd fardvag, tullkontor vid vilken lasten

KUPONG NR 1

1. Instamplad hos tullkonor i

2. Undernr

3. Asatta forseglingar eller igenkanningsmarken

upp etc.)

4. I:' Forseglingar eller igenkanningsmarken var i orubbat skick

5.  Diverse (bestamd fardvag, tullkontor vid vilken lasten méste visas

6.  Tulltjanstemans namnteckning
och tullkontors datumstampel

Andring nr 28till TFH 111:3
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[3110] TIR-konventionen
Avbildning av TIR-carnet, version 2 Kupong 2 (carnetbladet ar gront till fargen)

KUPONG NR 2 . TIR-CARNET W

3. Den internationella organisationen

2. Avgangstullkontor
1. 2.
3.

. 4.  Carnetinnehavare (Id-nr, namn, adress, land)
Tjansteanteckningar

5. Avgangsland/-lander 6.  Bestimmelseland/-lander
7.  Végfordonets/-fordonens registreringsnummer 8.  Bilagor till manifestet
9. (a) Lastutrymme(n) eller 10. Kollis antal och slag, varuslag 11. Brutto- J 16. Asatta
container (containrar) vikt forseglingar
(b) Kollis marke och nr ikg eller
igenkannings-
marken (antal,
idetifierings-
uppgifter)
12. Sammanlagt an_tal kolli Antal 13. Jag forklarar harmed att upp- 17. Avgangstullkontor
upptagna i manifestet gifterna under rubrikerna 1-12 Tulltjanstemans namnteckning och
Destination: ovan ar riktiga och fullstandiga tullkontors datumstampel
14. Ort och datum
1. Tullkontor 15. Carnetinnehavarens eller hans

ombuds namnteckning

2. Tullkontor

3. Tullkontor

18. Instamplingsbevis (avgangstullkontor eller 24. Intyg om TIR-transiteringens slutférande (mellanliggande
mellanliggande inférseltullkontor) utforseltullkontor eller bestdmmelsetullkontor)
19. Forseglingar eller egen- 20. Tidsfrist for I:I 25. Forseglingar eller igenk&nningsmarken var i orubbat skick
kanningsmarken var i orubbat transitering
skick
21. Registrerad hos tullkontor i under nr 26. Antal kolli for vilka TIR-transiteringens slutférande intygas
22. Diverse (bestamd fardvag, tullkontor vid vilken lasten 27. Ev. forbehall

maste visas upp etc.)

23. Tulltjanstemans namnteckning och 28. Tulltjanstemans namnteckning och
tullkontors datumstampel tullkontors datumstampel

KUPONG NR 2 %/////////%

6.  Tulljanstemans namnteckning
Ankomst attesterad av tullkontor i och tullkontors datumstampel

Forseglingar eller igenkanningsmarken var i orubbat skick

Antal kolli for vilka TIR-transiteringens slutférande intygas (som framgar av manifestet)

Asatta nya forseglingar

S A

Ev. forbehall
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Avbildning av TIR-car net, version 2 [3110]
Bestyrkt rapport (carnetbladet &r gult till fargen)

Bestyrkt rapport
enligt artikel 25 i TIR-konventionen
(se dven reglerna 13-17 angdende anvandning av TIR-carneten)

%
1. Avgangstullkontor _ / /////
> TIR-CARNET .
3. Den internationella organisationen
4. Vagfordonets/-fordonens registreringsnummer 5.  Carnetinnehavare
Containrarna/Containrarnas identifieringsnummer (Id-nr, namn, adress, land)
6.  Tullférseglingen/ ar i orubbat inte i orubbat 8. Anmarkningar
Tullférseglingarna skick I:l skick I:l
7.  Lastutrymmet/-utrymmenaeller i orubbat inte i orubbat
containern/containrarna skick I:l skick I:l
9. D Inget gods tycktes saknas D Gods upptaget i falt 10 till 13 saknas (M) eller har forstorts (D) enligt vad som anges i félt 12
10. (a) Lastutrymme(n) eller 11. Kollis antal och slag; varuslag 12. 13. Anmérkningar
M eller D (ange saknade eller

container/containrar

(b) Kollis marke och nr forstorda kvantiteter)

14. Datum och plats for samt omstandigheterna kring olyckshandelsen

15. Atgarder som vidtagits fér att TIR-transiteringen skulle kunna fortsatta
D nya forseglingar dsatta: antal — —  beskrivning
D omlastning av godset (se félt 16 nedan)

D annan

16. Om godset omlastats: beskrivning av det/de végfordon eller den container/de containrar som ersatter den /de ursprungliga
Registreringsnr Godkand Godkénnande- Antal och beskrivning

a nej beviset nr av dsatta
forseglingar ‘D Ij /

a) fordon D D /

Identifieringsnr /

g O
o O !

b) container

17. Myndighet som upprattat denna bestyrkta rapport 18. Pateckning av nasta tullkontor som berérs av TIR-transporten

Plats/datum/stampel namnteckning namnteckning

[J sattkryss i tillamplig ruta

Andring nr 28 till TFH 111:3 6:39




[3110] TIR-konventionen
Avbildning av TIR-carnet, veersion 2 Sdan 3 av omslaget

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Regler fér anvandning av TIR-carneten
A. Allmannaregler

Utfardande: TIR-carneten kan utfardas antingen i avgangslandet eller i det land, dar carnetinnehavaren driver sin rérelse eller &r bosatt.

Sprak: TIR-carneten &r tryckt pa franska med undantag for sidan 1 av omslaget dar ledtexten &r tryckt ocksa pa engelska; "Regler fér anvandning av
TIR-carneten" finns pa engelska pa sidan 3 av carnetomslaget. Extra blad med overséattning av den tryckta texten till andra sprék kan ocksa bifogas.
Carneter, som anvénds for TIR-transporter inom en regional garantikedja kan vara tryckta ocksa pé vilket som helst av Férenta Nationernas andra
officiella sprak, utom sidan 1 av omslaget dar ledtexten &r tryckt ocksa pa engelska eller franska. "Regler fér anvandning av TIR-carneten” pa sidan 2
av omslaget &r tryckt p& det Férenta Nationernas officiella sprak som anvands, och finns ocksa pa engelska eller franska p& omslagets sida 3.
Giltighet: TIR-carneten &r giltig till dess TIR-transporten avslutats vid bestdmmelsetullanstalten, férutsatt att den godtagits vid avgangstullanstalten
inom den tid som faststallts av den utfardande sammanslutningen (punkt 1 pa sidan 1 av carnetomslaget).

Antal carneter: Endast en TIR-carnet behover utfardas for en fordonskombination (kopplade fordon) eller for flera containrar lastade antingen p&
samma fordon eller p& samma fordonskombination (se ocksa regel 10 d) nedan).

Antal avgangs- och bestammelsetullanstalter: Transport pa TIR-carnet kan omfatta flera avgéngs- och bestammelsetullanstalter, dock skall det
sammanlagda antalet avgangs- och bestammelsetullanstalter inte 6verstiga fyra. TIR-carneten far endast visas upp vid bestammelsetullanstalter om
samtliga avgangstullanstalter har godkant TIR-carneten (se ocksé regel 10 e) nedan

Antal blankettblad: Nar det ar endast en avgangstullanstalt och en bestammelsetullanstalt, maste TIR-carneten innehalla minst tva blad for
avgangslandet, tva fér bestammelselandet och tva for varje land som passeras. For varje ytterligare avgangs- eller bestammelsetullanstalt erfordras
tva extra blad.

Uppvisande vid tullanstalter: TIR-carneten skall visas upp tillsammans med végfordonet, fordonskombinationen eller containern (containrarna) vid
varje avgangstullanstalt, mellanliggande tullanstalt och bestammelsetullanstalt. Vid den sista avgangstullanstalten skall tulltjanstemannen satta sin

namnteckning och tullanstaltens datumstampel under manifestet (rubrik 17) pa alla kuponger, som skall anvandas for resten av farden.

B. Hur man fyller i TIR-carneten

Raderingar och ¢verskrivningar: Raderingar eller 6verskrivningar far ej géras p& TIR-carneten. Varje réttelse skall goras pa sa sétt att de oriktiga
uppgifterna kryssas over och de eventuellt erforderliga uppgifterna skrives till. Varje andring skall bestyrkas av den person som gor andringen och
bekréaftas genom pateckning av tullmyndighet.
Uppgifter om registrering: Nar nationell lagstiftning ej féreskriver registrering fér pAhéangsvagnar och andra slapvagnar skall identifierings- eller
tillverkningsnummer anges i stéllet for registreringsnummer pa darfor avsett utrymme.
Godsmanifestet:
a) Godsmanifestet skall avfattas p& avgéngslandets sprék, savida icke tullmyndigheterna tillater att annat sprék anvands. Tullmyndigheterna i andra
lander som passeras forbehaller sig ratten att krava dversattning av manifestet till sitt eget sprak. For att undvika dréjsmal p& grund av detta krav ar
det tillradligt att fraktforare forser fordonets forare med erforderliga 6versattningar.
b) Uppgifterna i godsmanifestet bor skrivas pa maskin eller kopieras sa att de ar klart lasliga pa alla bladen. Olasliga blad godtages icke av
tullmyndigheterna.
c) Sarskilda blad av samma typ som manifestet eller kommersiella dokument innehéllande alla uppgifter, som erfordras i manifestet, kan bifogas
kupongerna. | sddana fall skall alla kuponger innehdlla féljande uppgifter:

i) antalet bifogade blad (falt 8)

ii) antal och slag av kolli eller varor och sammanlagd bruttovikt av det gods som tagits upp i de bifogade bladen (falten 9—11).
d) Nar TIR-carneten avser en fordonskombination eller flera containrar, skall innehallet i varje fordon eller varje container anges sarskilt i
godsmanifestet. Dessa uppgifter skall foregas av fordonets registreringsnummer eller containerns identifieringsnummer (falt 9 i godsmanifestet).
e) Om det &r frdga om flera avgéngs- eller bestammelsetullanstalter skall likas& uppgifterna om det gods for vilket TIR-forfarandet har bérjat respektive
skall sluta vid de olika tullanstalterna tydligt skiljas fran varandra i godsmanifestet.
Packlistor, fotografier, ritningar etc.: Nar sddana handlingar kravs av tullmyndigheterna for identifiering av tungt eller skrymmande gods, skall de
forses med péteckning av tullmyndigheterna och fastas vid sidan 2 av carnetomslaget. En hanvisning till dessa handlingar skall dessutom géras i falt 8
pé alla kupongerna.

Underskrift: Alla kuponger (rubrikerna 14 och 15) maste dateras och undertecknas av innehavaren av TIR-carneten eller hans ombud.

C. Tillbud och olyckor
Om tullférsegling brytes eller gods forstors eller skadas genom olycka under fard, skall fraktforaren omedelbart vanda sig till tullmyndighet, om det
finns ndgon sadan i narheten, eller annars till annan behorig myndighet i det land, déar han befinner sig. Ifrdgavarande myndigheter skall med minsta
mojliga drojsmal uppratta en bestyrkt rapport pa den blankett som finns i TIR-carneten.
| handelse av olycka, som nédvandiggor omlastning av godset till annat fordon eller annan container far sddan omlastning &ga rum endast i narvaro
av nagon av de myndigheter som ndmnes i regel 13 ovan. Denna myndighet skall upprétta en bestyrkt rapport. Om carneten ej ar férsedd med
paskriften "Tungt eller skrymmande gods", skall det fordon eller den container som ersétter det fordon eller den container som anvandes férut ha
godkants for godsbefordran under tullférsegling. Fordonet eller containern skall dessutom férseglas och uppgifter om den forsegling som anbringas
skall anges i den bestyrkta rapporten. Om nagot godkant fordon eller ndgon godkénd container ej kan disponeras, far dock godset omlastas till fordon
eller container som ej godkants, forutsatt att fordonet eller containern ger tillracklig sakerhet. | sistnamnda fall skall tullmyndigheterna i efterféljande
lander bedéma om ocksa de kan medge att denna befordran av gods pa TIR-carnet far fortsatta i detta fordon eller denna container.
| handelse av 6verhangande fara, som nodvéandiggér omedelbar lossning av last eller del av den, far fraktforaren handla pa eget initiativ utan att
begéra eller avvakta medverkan fran de myndigheter som namnes i regel 13 ovan. Det &r sedan hans sak att styrka att han varit tvungen att vidtaga
sédan atgard med hansyn till fordonet, containern eller lasten, och s snart han vidtagit sddana férebyggande &tgarder som nodlaget kunnat pakalla,
skall han underratta ndgon av de myndigheter som namnes i regel 13 ovan, s att omstandigheterna kan bekréftas, lasten kontrolleras, fordonet eller
containern forseglas och en bestyrkt rapport upprattas.
Den bestyrkta rapporten skall vara fastad vid TIR-carneten &nda till bestammelsetullanstalten.
Forutom den modell som finns i sjalva TIR-carneten rekommenderas sammanslutningar att forse fraktférarna med ett antal blanketter till bestyrkta

rapporter pa transitlandernas sprak.
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